
UPOWAŻNIENIE 

UNEXT Sp. z o.o. z siedzibą w Warszawie, (kod pocztowy: 02-092), przy ul. Żwirki i Wigury nr 16A, 
wpisaną do Krajowego Rejestru Sądowego prowadzonego przez Sąd Rejonowy dla m. st. Warszawy w 
Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego, pod numerem KRS 
0000802497, numer NIP 1182199314, o kapitale zakładowym w wysokości 105 000,00 PLN (słownie: sto 
pięć tysięcy złotych) (dalej zwaną „UNEXT”),  

który reprezentuje: 

Cezary Świerszcz – Prezes Zarządu 
Łukasz Jantz – Członek Zarządu 

działając  na podstawie pełnomocnictwa udzielonego UNEXT przez Direct Pojišťovna, a.s., z siedzibą 
pod adresem Nove sady 996/25, 60200 Brno, Republika Czeska, zarejestrowana w Rejestrze 
Handlowym Sądu Rejonowego w Brnie, sekcja B, 3365, prowadzącego działalności w Polsce w formie 
oddziału Direct Pojišťovna, A.S., spółka akcyjna, oddział w Polsce, ul. Żwirki i Wigury 16a, 02-092 
Warszawa zarejestrowanego w rejestrze przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego 
prowadzonym przez Sąd Rejonowy dla m.st. Warszawy, Wydział Gospodarczy XIV, pod numerem KRS 
0001159293 („Ubezpieczyciel”), 

niniejszym upoważnia: 

Panią/Pana …………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

wpisaną/wpisanego do Rejestru Pośredników Ubezpieczeniowych pod numerem …………………………………….. 

( “Osoba fizyczna wykonująca czynności agencyjne”) do wykonywania w imieniu UNEXT na rzecz 
Ubezpieczyciela czynności pośrednictwa ubezpieczeniowego tj. Wykonywania czynności faktycznych 
lub prawnych związanych z zawieraniem i wykonywaniem umów ubezpieczenia, zgodnie z ogólnymi 
I szczególnymi warunkami ubezpieczeń obowiązujących w dniu dokonywania przez upoważnione 
czynności pośrednictwa ubezpieczeniowego. 

Czynności pośrednictwa ubezpieczeniowego dotyczą umów ubezpieczenia, określonych w tabeli 
poniżej (dalej jako "Umowy Ubezpieczenia"). 

Maksymalna suma ubezpieczenia w odniesieniu do każdego typu Umowy Ubezpieczenia określa 
tabela poniżej. 

Niniejsze upoważnienie uprawnia do działania na terytorium Polski. 

Niniejsze Upoważnienie nie upoważnia Osoby fizycznej wykonującej czynności agencyjne do 
zawierania w imieniu lub na rzecz Ubezpieczyciela jakichkolwiek umów innych, niż Umowy 
Ubezpieczenia lub do składania w imieniu Ubezpieczyciela jakichkolwiek oświadczeń niewskazanych 
w niniejszym Upoważnieniu.  

Upoważniony obowiązany jest do okazywania niniejszego Upoważnienia klientom na każde ich 
żądanie. 

Upoważniony nie jest uprawniony do udzielania dalszych upoważnień. 

Umowa Ubezpieczenia / Insurance 
Agreement 

Dział i 
grupa/ Class 
and group 

Wysokość maksymalnej sumy 
ubezpieczenia albo sumy gwarancyjnej  / 
the maximum amount of the sum insured 
or the guaranteed sum 

Ubezpieczenie pojazdów mechanicznych 
Autocasco (AC) / Motor vehicle insurance 
Autocasco (AC) 

Dział II, grupa 
3  / Class II 
group 3 

Kwota odpowiadająca wartości pojazdu lecz nie 
przekraczająca 300 000 PLN./ The amount 
corresponding to the value of the vehicle, but not 
exceeding PLN 300 000  

Ubezpieczenie wyposażenia 
dodatkowego / Additional Equipment 
insurance 

Dział II, grupa 
3   / Class II 
group 3 

Kwota odpowiadająca 20% wartości pojazdu nie 
przekraczająca  60 000 PLN / 20% of vehicle value, 
i.e. PLN 60 000. 

Ubezpieczenie bagażu podróżnego / 
Travel luggage insurance 

Dział II, grupa 
3 /Class II 
group 3 

Zgodnie z OWU,  jednak nie więcej niż  3 000 PLN  
/ According to the GTC, however, not more than 
PLN 3000. 

Ubezpieczenie parkowania i ratowania 
pojazdu / Parking and vehicle rescue 
insurance 

Dział II, grupa 
3/Class II 
group 3 

Zgodnie z OWU, jednak nie więcej niż  1 000 PLN 
/ According to the GTC, however, not more than 
PLN 1000. 

Ubezpieczenia wypadku, w tym wypadku 
przy pracy i choroby zawodowej. / 

Dział II, grupa 1  
Class II group 1  

Zgodnie z OWU, jednak nie więcej niż 150 000 
PLN / According to the GTC, however, not more 
than PLN 150 000. 
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Accident insurance, including accident at 
work and occupational disease 

    Opieka po wypadku/After accident care 

 

Dział II, grupa 1  
Class II group 1 

 

Zgodnie z OWU, jednak nie więcej niż 1000 PLN/ 
Pursuant to the GTC, however, not more than 
PLN 1000 

Ubezpieczenia świadczenia pomocy na 
korzyść osób, które popadły w trudności w 
czasie podróży lub podczas nieobecności 
w miejscu zamieszkania./Assistance 
insurance for people who get into 
difficulties while traveling or while away 
from home 

Class II group 
18/Dział II, 
grupa 18 

Zgodnie z OWU, jednak nie więcej niż 25 000 PLN 
dla ubezpieczenia komunikacyjnego / Pursuant to 
the GTC, however, not more than PLN 25 000 for 
motor.  

Kluczyki / keys 
Class II group 
18/Dział II, 
grupa 18 

Zgodnie z OWU, jednak nie więcej niż 1000 PLN/ 
Pursuant to the GTC, however, not more than PLN 
1500  

Opony / tires 
Class II group 
18/Dział II, 
grupa 18 

Zgodnie z OWU, jednak nie więcej niż 1500 PLN / 
Pursuant to the GTC, however, not more than PLN 
1000 

Obowiązkowe ubezpieczenie 
odpowiedzialności cywilnej posiadaczy 
pojazdów mechanicznych (OC)  / 

Compulsory third party liability insurance 
of motor vehicle owners (OC) 

Dział Il, grupa 
10 Class Il 
group 10 

Suma gwarancyjna dla szkód na osobie lub na 
mieniu zgodnie z Ustawą o ubezpieczeniach 
obowiązkowych, Ubezpieczeniowym Funduszu 
Gwarancyjnym i Polskim Biurze Ubezpieczycieli 
Komunikacyjnych / Guarantee sum for personal 
injuries or damage to property in accordance with 
the Act on Compulsory Insurance, the Insurance 
Guarantee Fund and the Polish Motor Insurers’ 

Bureau. 

 

Niniejsze Upoważnienie zostało udzielone na czas obowiązywania umowy agencyjnej zawartej 
pomiędzy UNEXT a Ubezpieczycielem i wygasa z chwilą rozwiązania bądź wygaśnięcia umowy 
agencyjnej oraz może zostać w każdej chwili odwołane lub zmienione przez UNEXT.  

 

Warszawa, dnia
 

 

         Za UNEXT 

 

29-03-2025


